Smart TV Operation

(M Tube]

1. Use arrow key to Select button, then press “ENTER” key to enter Youtube.

2. Use arrow button to select one video and press “ENTER” key to play. Press “Menu” key to exit playing.
3. Press ¥ key to open or close control menu when playing.

4. Press A key to enter search interface, input the keyword and then press “ENTER” to search videos.

Use arrow key to Select button, then press “OK” key to enter pandora.

pandora

Welcome to Pandora

Do you have a pandora account?

o Press the arrow buttons </» to 1. Use arrow key to Select button, then
N Mirashare # AccuWeather

select the Mirashart, then press press “ENTER” key to enter Accuweather.
“OK” button to enter. 2. Input a city or zip code pr ess select to
get the weather information.

Note: Please note that depending on the mobile device,
Screencast may not operate as indicated.
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DISPLAY MODE

VIDEO FORMATS

SUPPORTED COMPONENT / HDMIINPUT MODE
Horizontal Vertical
Resolution [Scanning Frequency Scanning Frequency Format
( KHz) (Hz)
720 X 480 15.73 59.94 480
720 X 480 31.5 59. 94 480p
1280 X 720 45 60 720p
1920 X 1080 33.75 60 10801
1920 x 1080 27 24 1080 p
1920 X 1080 67- 50 60 1080 p
3840 X 2160 53.9 24 2160p
3840 X 2160 67.5 30 2160p
3840 X 2160 134.5 60 2160p

NOTE:

The above listed formats are also related to the AV devices you are about to connect.
Before you connect this unit with others please read all instructions carefully and
make sure all necessary cables are connected.

This unit may be incompatible with some other formats which are not meet the
above conditions.
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Model Description 60"LED TV

SPECIFICATION

Panel Type LED Panel
Diagonal Size 60inches
Screen Format 16:9
Resolution 3840 x 2160
Panel Brightness 300 cd/m?
Contrast 4000:1
View Angle 176(H)/176(V)
Response Time 8.8ms
Maximum Color 16.7M colors
Color System NTSC/ATSC
Systems Sound System M/MTS
Sound Output L/R Speaker: 10W+10W
RF Input 75 ohm external terminal
HDMI Input 480i, 480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p.
Composite Video Input 1.0 Vp—p, 750hms
Input /
Output Y: 1.0Vp-p, 750hms, 0.3V negative sync
Jede Component/Y Pb Pr Input Pb: 0.7Vp-p, 750hms
Pr:0.7Vp-p, 750hms
AV AUDIO: For CVBS/COMPONENT Audio input
Sound Input 500mV rms, Impedance: 20k ohms
Digital audio out S/PDIF Optical
USB Port Media player
Power Requirement 100-120V~60Hz
Power

Rated Power Consumption

98W

This manualis only for your reference.
Specifications are subject to update without prior notice.
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SYMPTOM

TV

Bad Picture (snow,
multiple images
distortion,blurry)

No sound.

Black and White
picture.

No picture or sound.

Coloredpatches of
picture.

Panel function key does

not respond correctly.

The display monitor's
panel goes hot.

Unusual dots

Stripes on screen

The top of the monitor
gets hot.

Unableto selecta
certain channel.

Disorderdisplay
atpoweron.

TROUBLESHOOTING GUIDE

CAUSE (AND REMEDY')

Check the location of the antenna and adjust it if necessary.
Make sure the antenna cable is firmly connected.

Make sure all input cables are firmly connected.

Increase the volume.

Check whether the mute function has been activated on the
Remote Control.

Check the PICTURE setting within the PICTURE menu.
Check to make sure the program you are watching is broadcast
in Color and not Black & White.

Make sure the unit is plugged in and turned on.

Make sure that the ATV mode is selected.

Try a new channel to check for possible station trouble.
Make sure the antenna is connected properly.

Increase the volume.

Make sure the antenna or audio/video source device is
working properly.

Make sure all cables are firmly connected.

Check for local interference.

Make sure there are no unshielded electrical devices nearby
that are causing interference.

Turn the TV off for 30 minutes, then try it again.

Under the influence of electrostatic phenomenon, the product
may malfunction and require usertopowerreset.
Unplug and re-plug the AC power cord.

* LED TV takes inside lighten phosphor. It may increase the
temperature of the screen in some occasions. It's not a defect.

Black dots and Bright points may appear on the LED screen.
This is a structural property of the LED panel and is not a defect.

RGB in

Adjust the impulse phase may decrease stripes.
* It may occur during long-time working. It's not a defect.

* Thechannel may be skipped. Choose this channel by
directly selecting the buttons from the remote control.

* Thismay be caused because ofavery shortinterval
between POWER OFF and ON.
* Unplugthe powerandrestart.
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MANUEL D'UTILISATION

Avant d'utiliser le TV,veuillez lire attentivement ce manuel
et le conserver pour référence ultérieure.

ULT

¢(UL)us
Model: RNSMU6036 LISTED,

KT
E309859

“Ce produit est fabriqué et vendu par Curtis International Ltd.
RCA, le logo de la RCA, le logo de deux chiens (Nipper et Chipper), sont des marques déposées ou des marques
déposées de marque RCA Gestion et sont utilisés sous licence par Curtis International Ltd.
Tout autre produit, service, entreprise, commerce ou produit nom et le logo mentionnés aux présentes ne sont ni
approuvés ni sponsorisés par Gestion de marque RCA ou de ses filiales.”
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MISES EN GARDE DE SECURITE

LAMARQUE DE PRUDENCE AETE LOCALISEE EMPLACEMENT

ALACLOTURE INFERIEURE DE L ‘APPAREIL.

A CAUTION

DO NOT OPEN

DONOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE
AVIE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE-NE PAS OUVRIR

AVERTISSEMENT: POUR REDUIRE LE RISQUE D'UN
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE OUVERCLE(NI
LE DOS). AUCUNE PIECE NECESSITANT L 'ENTRETIEN
PAR L 'UTILISATEUR A L 'INTERIEUR.

POUR REPARATION, S'ADRESSER A UN REPARATEUR
QUALIFIE.

Le symbole de I'clair et d'une flche I'int rieur
A d'un triangle q uilat r al signale qu'ily & une
«tension dangereuse » non isol e l'int rieur de

I'appareil, suffisament | eve p our causer un
choc | ectrique.

Le point d'exclamation I'int rieur d'un triangle

A q uilat r al signale qu'il y & des instructions
importantes de fonctionnement et d'entretien
(r p aration) dans la documentation qui
accompagne il et appareil.

A MISE EN GARDE:

-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.

-EN CAR DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE
CORDON D'ALIMENTATION CAET ADRESSEZ-VOUS
AUN PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

AVERTISSEMENT:
-POUR REDUIRE LE FEU D'O DE RISQUE OU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET
APPAREIL POUR PLEUVOIR OU HUMIDITE.
-POUREVITER LE RISQUE D 'INCENDIE OU DE CHOCS
ELECTRIQUES, NE PAS EXPOSER CETAPPAREILALA
PLUIE OUAL'HUMIDITE. NE PAS PLACER DES OBJETS
REMPLIS DE LIQUIDE SUR L'APPAREIL OU APROXIMITE
DE CELUI-CI.
-EN CAS DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE CORDON
D'ALIMENTATION CAET ADRESSEZ-VOUS AUN
PERSONNEL DE REPARATION QUALIFIE.

EMPLACEMENT

-N'utilisez pas I'appareil dans les endroits extrémement
chauds, froids, poussi r eux ou humides.

-Laissez I'air circuler librement autour de I'appareil.

Ne le couvrez pas avec du tissu et ne le placez pas sirun
tapis ou de |4 literie.

SECURITE

-Lorsque vous branchez et débranchez le cordon CA,
tenez |a fiche et non le cordon. Le triage du cordon peut
I'endommager et cr e r un risque.

-D b ranchez le cordon d'alimentation CA si vous n'allez
pas utiliser I'appareil pendant une longue p riode de
temps.

ENDROIT DE PLAQUE DE MODELE

La plaque de mod | e est situ e s ur le dessous de
I'appareil.

RENSEIGNEMENTS FCC

REMARQUE: Cet appareil & t soumis des tests et s'estrv |
e n conformit & vec les limites pour un appareil num rique
de classe B, conform ment | & section 15 desr gles de la
FCC. Ces limites ont pour but d' &ssurer une protection
raisonnable contre les interf r ences g n antes dans une
installation r s identielle. Cet appareil g nre, utilise et peut
mettre des fr quence radio | ectriques, et s'il n'est pas
install e t utilis selon les instructions, il peut causer des
interf r ences nuisibles aux radio communicéations.
Cependant, il n'y & pas de garantie que des interf r ences
ne se produiront pas dans une installation donn e. si cet
appareil cause des interf r ences nuisibles 1a r c eption de
la radio ou de la tl vision, ce quipeuttredterminen
mettant |' appareil en et hors circuit, nous conseillons
|'utilisateur I'une ou plusieurs des mesures correctives
suivantes:

-Ro rientez ou changez I'emplacement de I' antenne derc
eption.

-Augmentez |a s p aration entre I' appareil et le r c epteur.
-Brénchez I' ppareil dans une prise sdr un circuit diff r ent
de celui sar lequel le r c epteur est branch.

-Adressez —vous au d p ositaire ou u n technician qualifi
de radio /t| v iseur pour obtenir de I' dide.

AAVERTISSEMENT:

Des changements 6u madifications apport s ¢ ét appareil,
non approuve s & xpress m ent par les résponsablés de la
conformit. P euvent | ér I'utilisatéur 1& droit d'utiliser cet
apparéil.

Huomil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

“HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia
Interface sont des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC.”

O

Cet équipement est un appareil électrique de classe Il ou a
double isolation. Il a été congu de sorte ane pas nécessiter une
connexion de sécurité mise a la terre.




INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

1) Lisezces instructions.

2) Conservez ces institutions.

3) Tenez compte de tous les avertissements.

4)  Suiveztoutes les instructions.

5) N'utilisez pas cet appareil proximitde I'eau.
6) Utilisez seulement un chiffon sec pour nettoyer
I'appareil.

7) Nebloquez ducun des orifices d'a r ation.
Installez I'appareil selon les institutions du
fabricant.

8) N'installez pas I'appareil proximit d e sources
de chaleur telles que radiateurs, registres de
chaleur, po | es /cuisinires ou autres appareil (y
compris amplificateurs) produisant de la chaleur.

9) Neretirez en aucun cas le dispositif de sécurité
de la fiche polarisée ou de la fiche de type terre. Une
fiche polarisée est dotée de deux broches dontl'une
plus large que I'autre. Une fiche de type terre dispose
de deux broches et d'une troisieme broche de mise a
laterre. La fiche large ou la troisiéme fiche est
installée pour des raisons de sécurité. Sila fiche
fournie ne s'adapte pas a votre prise d'alimentation
murale, veuillez consulter un électricien pour
remplacer la prise obsoléte.

10)
ne soit pas soumis au passage de personnes ou

Prot g ez le cordon d'alimentation pour qu'il

coinc, particulirement son point de contact avec

la fiche, les prises et le point de sortie de I'appareil.

Avis de sécurité personnelle

11)

cifis par le fabricant.

Utilisez seulement les pi ces/accessories sp

12)
un chariot, un support, un tr pied,une

Ne placez cet appareil que sar

fixation ou une table recommand s p arle A=
fabricant ou vendus avec I'appareil. D p lacez
avecprudence tout chariot sGr lequel un appareil est
plac pour v iter toute blessure en cas de
renversement.

13)
s'il ne va pas t re utilis pendanthéme une longue p r

D branchez cet appareil durant les orages ou

iode de temps.
14)
uner p aration s'impose sil'appareil 4t e ndommag

Confiez toute r p aration un personnel qualifi .

d'une fagon quelconque, sile cordon d'alimentation
ou la fiche sontendommags, s'ily d eu p ntration
de liquide ou d'un objet dans I'appareil, si ce dernier
atexpos deléapluie oude I'huimidit, s'il ne
fonctionne pas normalement ou s'il est tomb.

15)La fiche d'alimentation électrique sert de
dispositive de désaccouplage; elle doit demeurer
facilement accessible.

@ Toujours lire et suivre toutes les instructions pour l'installation et I'utilisation du téléviseur.
@ Placez le téléviseur dans un endroit de niveau et solide.
® Ne placez pas le téléviseur sur un meuble avec des tiroirs qui peuvent étre utilisés comme

marches par les petits enfants.

® Ne laissez pas les enfants tirer sur le téléviseur ou monter sur les meubles ou le téléviseur

est placé.

® Ne laissez pas les enfants jouer devant ou autour du téléviseur.

@ Acheminez toujours tous les cables connectés au téléviseur afin que les cables ne puissent
pas étre facilement tirés et saisis par les enfants.

@ Lors de l'installation du téléviseur sur un mur, veuillez acheter une monture TV
recommandée par un installateur de télévision professionnel et suivre les instructions

d'installation fournies avec la monture TV.

@ Avantd'installer le téléviseur sur un mur, assurez-vous que la structure du mur peut
supporter le poids du téléviseur et du support. En cas de doute, s'il vous plait demander les
conseils d'un installateur de télévision professionnel.



ACCESSOIRES

Veuillez vérifier et identifier les accessoires fournis

T 16 0O MIMAN G @ vttt ettt ettt ettt ettt x 1
PIIES A A A x2
Garantie Limitee. ... x 1
Manuel D'utilisation.............ooo X1
SUPPOTE TV e X2
VIS A8 SUP POt - x4

PREPARATIFS

UTILISATION DELATELECOMMANDE

Pointez la télécommande vers le CAPTEUR DE TELECOMMANDE situé sur I'appareil.

Quandily aune source légére, ambiante et forte, I'exécution du détecteur éloigné infrarouge peut
étredgrad, c dusantl'op r ation peu fiable.

La distance efficace conseillée pour le fonctionnement de la télécommande est d'environ 16 pi (5 m).

POSE DES PILES DE LA TELECOMMANDE

1. Ouvrez le compartiment des piles. 2. Insérez 2 piles "AAA".

REMPLACEMENT DES PILES

Quand les piles s'affaiblissent, la distdnce de fonctionnement de 1a
tlcommande baisse consid r ablement et il faut les remplacer.

A MISE EN GARDE: Risque d'explosion si |4 pile est remplac e p &r un mod | e incorrect.

REMARQUES:

*Sivous n'allez pas utiliser la télécommande pendant une longue période de temps, retirez les piles pour
viter le risque de corrosion en cas de fuite.

*Ne mélangez pas ensemble des piles déja utilisées et des piles neuves. Ne mélangez pas des piles
ALCALINES, standard (CARBONE-ZINC) et des piles rechargeables (NICKEL-CADMIUM).

* Retirez toujours les piles des qu'elles commencent a s'épuiser.

* Des piles affaiblies peuvent fuir et grandement endommager la télécommande.

A AVERTISSEMENT:

*Ne vous débarrassez pas de piles en les jetant dans un feu car elles pourraient fuir et/ou exploser.
*Les piles ne seront pas exposées a la chaleur excessive comme le soleil, le feu ou I'aimé.
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GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES

TELECOMMANDE

—
=

=
5 0%

1E

PUISSANCE((')): Mettre le TV sous ou hors tension.
MUET(IE(): Couper ou restaurer le son.

Boutons numériques: Choisir la chaine directement.
Point décimal: Entrer le point décimal.

Retour(Back): Revenir a la chaine précédemment affichée.

MENU: Accéder au menu principal

SOURCE: Sélectionner le mode de la source d'entrée.
Boutons de navigation:(Haut/Bas/Gauche/Droite
(<«/»/A/VY)Naviguez dans le menu.

OK: Confirmer la sélection

ACCUEIL{)): Entrer dans la page d'accueil.

QUITTER: Quitter I'écran actuel.

NETFLIX: Accéder a l'interface Netflix.

VOL+/VOL-: Augmenter/diminuer le volume de TV.
CHA/CHv: Passer au programme précédent ou suivant.

Avis important:

Format : NEC
code de téléecommande universel: 20DF
Diagramme d'emplacement de code

INFO: Afficher les infos détaillées

EPG: Ce bouton de contrdle ne s'applique pas a ce produit.
REC(®): Ce bouton de contréle ne s'applique pas a ce produit.
MTS: Sélectionner la sortie audio souhaitée en fonction
du canal de diffusion.

CC: Configurer le mode de sous-titrage.

SOUS-TITRE: Accéder au sous-titre.

CH LIST: Accéder a la liste des chaines.

FAV: Voir vos chaines préférées assignées.

RAPIDE: Accéder au menu rapide.

Boutons de couleur (ROUGE/VERT/JAUNE/BLEU):
Exécuter la fonction d'invite en mode spécifique.

LECTURE/PAUSE(® /Il ): Mettre en pause ou continuer la lecture.

ARRETER(M): Arréter la relecture.

RETOUR RAPIDE/AVANCE RAPIDE(<«/»» ): Examen rapide
de 'avance rapide.

Selon le pays ou le téléviseur est installé, certaines applications peuvent ne pas étre disponibles.
Les boutons de lancement rapide de la télécommande associée a ces applications ne fonctionneront
donc pas. Toutes les autres fonctionnalités de la télécommande fonctionneront comme prévu.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE DE DEVANT

GUIDE DE REFERENCE DE COMMANDE

VUE DE FACE

Pour la distance de travail et de I'angle de la télécommande, voir page suivante.

Indicateur d'alimentation/veille:

LED bicolore bleu et rouge.

Il va se transformer en rouge lorsque le téléviseur est éteint et bleu lorsqu'il est allumé.
Capteur de Télécommande:

Capteur IR de Télécommande, qui regoit les rayons infrarouges émis par la télécommande.
Capteur de Télécommande Indicateur d'alimentation/veille.

UEDE COTE

REMARQUE: S'ily a un film protecteur autour de I'écran, veuillez retirer le film protecteur avant d'utiliser le téléviseur.

N I N

Voyant de mise en marche et de veille
Détecteur de la télécommande

VUE DE DESSOUS

k

X [ (&)

AN

|
\

L Ll

@@E%Gﬁ)

- OJENTREE: Lorsque le TV est éteint, appuyez longuement sur ce bouton pour
I'allumer. Lorsque le TV est allumé, appuyez longuement sur ce bouton pour I'éteindre,
appuyez brievement sur ce bouton pour faire apparaitre le menu source d'entrée,
appuyez sur le bouton VOL+/- pour sélectionner la source d'entrée et appuyez a
nouveau sur le bouton Marche/Arrét pour confirmer la sélection.

. VOL-: Diminue le volume. Dans le systeme de Menu TV, il agit comme la fleche gauche
sur la télécommande et peut étre utilisé pour sélectionner les options de menu.

. VOL+: Augmente le volume. Dans le systéme de Menu TV, il agit comme la fléche droite
sur la télécommande et peut étre utilisé pour sélectionner les options de Menu.

. CH- : Balayer vers le bas par laliste des canaux . Dans le systéme de Menu TV, il agit
comme la fléche vers le bas sur la télécommande et peut étre utilisé pour sélectionner
les options de Menu.

- CH+ : Balayer vers le haut par la liste des canaux . Dans le systéme de Menu TV, il agit
comme la fleche vers le haut sur la télécommande et peut étre utilisé pour sélectionner
les options de Menu.



GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES
VUE ARRIERE

Mini AV /
OPTICAL usB2 HDMI3 HDMI2 PC Audioln EaPhone

OPTIQUE: Sortie sonore TV numérique.

USB: Connecter le périphérique USB tel que le disque flash pour accéder a la fonction
de média TV.

HDMI: (Interface multimédia haute définition) Fournit une connexion numérique non
compressée.

VGA: Connecterle PC a ces prises.

MINI YPbPr: Connecter la prise de sortie YPbPr du lecteur DVD ou du magnétoscope.
RF: Connecter pour recevoir le signal de votre antenne ou du cable via un cable
coaxial.

MINI AV: Connecter un périphérique AV doté de prises vidéo composites, par exemple
un lecteur VCR ou DVD.

N.B.: ENTREE AUDIO PC et AV mini partagent un port, I'audio PC et I'audio YPbPr
doivent se connecter a partir de ce port.

ECOUTEUR: Connecter un casque de 3,5 mm pour un son personnel.

LAN: Se connecter a Internet.



MONTAGE MURAL

MONTER /DEMONTER LE STAND DE BASE

AVERTISSEMENT: L écran a est tres fragile, et doit étre protégé a tout moment lors de la dépose du
support de base. Veillez a éviter tout contact entre tout objet dur, pointu ou susceptible d égratigner ou

d endommager | écran a. N exercez PAS de pression, a aucun moment, sur | arriére de | appareil car ceci
pourrait féler | écran.

1. Débranchez tout cable ou cordon de | appareil.

2. Posez |l appareil sur une surface plate, de fagon que | arriére soit face vers le haut, et placez un article
doux et coussiné (tel une couverture ou de la mousse épaisse)sous | écran.

3. Pour démonter le stand de base, desserrez les vis des trous et puis mettez-le au dos pour enlever le
stand de base.

Pedestal Screws | Quantity

M4x20mm 4pcs

Montage sur le mur

Cet appareil est conforme a la norme VESA et est congu pour un montage sur le mur avec un kit de montage

de 16 po X16po (400 mm X400 mm) conforme a la norme VESA et congu pour les TV a écran plat (non fournies).
Lalongueur de la vis ne doit pas dépasse 8 mm

REMARQUE
Démontez |le stand de base avant le montage mural de I'appareil.

o167

16” —l—
|
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Four mounting holes ) . Pty :
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